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一、稿件格式 

（一）版面設定 

中文請用 12 號新細明體、1.5 倍行距、繁體中文，英文請用 Times New Ro-
man 12pt，行距為 double space。用 A4 直式紙，橫向書寫，每頁上下邊

界 2.4 公分及左右邊界 2.5 公分，且每頁都要排頁碼。 
 

（二）標題 

論文題目必須置中於第一頁第一行中央，中文字型為 20 號新細明體與粗

體，英文字型為 18 號 Times New Roman 粗體，與後段距離為 0.5 列。 
 

（三）首頁 

論文首頁需包含中英文論文篇名、中英文作者姓名、機關單位名稱、12 個
中文字（40 個英文字母）以下之逐頁短標（running head）、投稿日期、字數、

通訊作者姓名、地址、e-mail 及電話、致謝。若為修正稿則要加上修正次數與

日期。 
 

（四）正文 

實徵研究論文含緒論、方法、結果及討論。論述文可含引言、論文主體與

結論。文章宜用各級標題，同級標題之格式需一致，不同級者則應有所區隔。

稿件正文需包含中英文論文篇名、中英文摘要、關鍵詞、正文內容、參考文獻

與表圖。 
 

（五）標題層級 

層級 編號方式 格式 範例 
層級一 無 粗體、置中、新段落 標題 

    內文內文內文內文內文

內文內文內文內文內文 
層級二 （一） 粗體、置左、新段落 （一）標題 

內文內文內文內文內文

內文內文內文內文內文 
層級三 1. 粗體、置左、新段落 1.標題 

內文內文內文內文內文

內文內文內文內文內文 
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層級四 (1) 置左、粗體、無新段

落、有句號 
(1)標題。內文內文內文內文

內文內文內文內文內文 
 

（六）排版順序 

排版順序依序為首頁、內文、參考資料、註釋、圖表、附錄。 
 

（七）標點符號 

1. 請使用新式標準符號，所有的中文標點符號都要佔全形。 
2. 「—」若當作連接號，請用全形且佔一格；若當作破折號使用，請以

「——」表示，即要佔兩格。 
【範例】 
「壓力的生理—心理—社會模式」（—當作連接符號） 
「-----是整合性觀點——在特定情境下的反應，兼具認知與情緒的----
-」（——當作破折號）。 

3. 「 」（引號）用於平常引號 
4. 『 』（雙引號）用於第二級引號（即引號內之引號）。 
5. 《 》用於書名，如《社會及行為科學研究的中國化》。 
6. 〈 〉用於論文及篇名，如〈人情與面子：中國人的權力遊戲〉。 
7. 惟在正文中，古籍書名與篇名連用時，可省略篇名符號，如《淮南子‧天
文》。 

 

（八）統計數學符號 

1. 小數點的表示：相關係數因為介於 1.0 與 0 之間，所以用「.12」、
「.08」表示，其他數字因為可能大於 1，所以要用「1.02」、「0.09」、
「0.25」等表示。  

2. 統計符號均須使用斜體字，卡方除外，因 χ 為希臘字不須斜體。括號與

數字不須斜體，數字也不需要下標，「等號」、「大於」、「小於」符號的

前後要空一格。使用卡方時，要在圓括號內敘述「自由度」和「樣本

大小」。 

3. 注意： 
(1) 括號的半形、全形、空格、斜體、正體之使用是否正確。 
(2) 請特別注意空格位置，若有不清楚的地方請參閱 APA 第七版。  
【正確範例】 
N = 320、n = 46、SD = 0.39、M = 1.38、t(26) = 3.69、F(1, 26) = 
86.01、χ2 (4, N = 60) = 11.21、r(51) = -.47、p < .05、SDs = 2.43 (0.50), 
2.59 (1.21), 2.86 (0.12)、95% CI [5.62, 8.31] 
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【錯誤範例】 
F(1, 26) = 86.01  

4. 在文章中的一連串統計符號：統計符號若在內文中，需看上下文。  
【英文文章】 
若上下文為英文、數字、統計符號，則為半形括號。 
【範例】  
SDs = 2.43 (0.50), 2.59 (1.21), and 2.86 (0.12)  
【中文文章】 
若上下文為中文，則為全形。因此，通常若有一長串的統計放在一

起，會出現最會外面的括號是全形，被包在裡面的則為半形。 
【範例】  

(1) 「衝突因應類型」有主要效果（F (2, 291) = 41.90, p < .001, η2 
= .22）。 

(2) 三類衝突因應類型與衝突後的關係變化顯著相關（χ2 (4, N = 
308) = 102.8, p < .001）。 

(3) 「對挑戰的負向行為反應」與「參與風格」、「投入」、「意志

力」等都呈負 相關（rs(51) = -.31, -.42, -.61, ps < .001）。 
 

（九）註釋 

無論中英文，請附註於參考資料後、圖表之前，並請用阿拉伯數字順序標

明在需註釋處之右上角，以 10 號字為原則。 
 

（十）專有名詞 

中文稿之專有名詞應中譯，並於第一次使用時括號加註原文。 
【範例】「面子功夫」（face work） 
 

（十一）製圖、表 

1. 每一表、圖必須單獨各占一頁，表前圖後。表標置於表上方置左，以阿

拉伯數字序碼與精簡標題。圖標置於圖上方置左，以阿拉伯數字編碼，

圖之說明與圖分開。表與圖皆置於文末，註釋之後、附錄之前。 
2. 需在稿件內文中標示插入圖或表的位置。 
3. 圖標題：在圖之上、置左，且中英文標題句末皆不須句號。 

【英文文章】  
Figure 1 
Mean discrepancies between estimated and actual FSIQ for each selected 
tetrad by five ability level 
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【中文文章】  
圖 3 
華人效忠主管與效標變項之路徑分析 

4. 表標題：在表之上、置左，且中英文標題句末皆不須句號。 
【英文文章】 
Table 5  
Comparing FSIQ estimating quality of 54 tetrads by Prorated Procedure 
【中文文章】  
表 1 
華人效忠主管主要概念 

5. 表與圖中的文字、數字及括號： 
【英文文章】  
(1) 括號均為半形；英文字與括號間需空格，「=」前後要空格，例：

Students (n = 52)。 
(2) 數字與括號間需空格，括號內則不須空格。例：-1.95 (1.33)* 

【中文文章】 
(1) 若上下文為數字、統計符號，則為半形括號，數字與括號間需空

格，例：1.95 (1.33)**。 
(2) 若上下文為中文，則為全形括號，中文字與括號間不需空格，

例：高自尊（N = 52）；策略過程（1 / 2） 

6. 表與圖下方的註解： 
在表、圖之下，靠左及句末須句號。 
(1) 一個註解： 

【英文文章】 Note. Figures are sized to fit within the ranges shown. 
※說明：Note 為斜體 
【中文文章】 註：差值正值時為抑制，負值為促進。 

(2) 一個註解以上： 
註解順序依序為 

I. 一般註解：限定、解釋或提供表、圖的相關資訊 
II. 特別註解：特定的某個直欄、橫欄或個別的條目有關 
III. 機率註解：指出顯著性考驗的結果。 

【英文文章】  
Note. All nonsignificant three-way interactions were omitted.  
a These characters are included in Chinese text books used in the first 
year of elementary school.  
b These characters are included in the second-year Chinese text books, 
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but not in the first year’s text books.  
* p < .05. ** p < .01. *** p < .001. 

【中文文章】  
註：表中粗體字為校正後的標準化殘差（adjusted standarlized re-
sidual）。「=」 指兩者沒有顯著差異。  
a 表示該組與控制組有顯著差異。  
b 表示該組與疑似失智組組有顯著差異。  
c 表示該組與輕度失智組組有顯著差異。  
* p < .05. ** p < .01. *** p < .001. 
 

（十二）致謝 

致謝需放置於首頁。 
 

（十三）附錄 

附錄置於最後。附錄如有兩個以上時，依阿拉伯數字之順序分別註明「附

錄 1」、「附錄 2」…（英文論文為 Appendix A、Appendix B…），如有標題，

格式如「附錄 1 標題」。 
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二、參考文獻 

（一）注意事項 

1. 含且僅含所有正文引用之文獻。因應國際化要求，中文文獻要英文化，

即在中文之後要加上英文翻譯，且以中括號區隔之。範例如下（請注

意排序、半或全形、標點符號、大小寫、字體格式及空格）。 

2. 排序：中文需依筆劃數、英文依字母序列。 

3. 標點符號格式：中文文獻應使用中式（全形）的標點符號，英文文獻則

使用西式（半形）的標點符號。在西式標點符號後需空一格 (space) 
書寫。 

4. 每條參考文獻後請加註 DOI，格式請使用：https://doi.org/###。 

5. 中文姓名的英譯若有"-"（例如：Li-Li Huang），則寫法為 Huang, L.-L。
若沒有(例如：Lung Hung Chen)，則寫法為 Chen, L. H.。此部分請作者

在投稿前自行確認原始參考文獻為何種用法。 

6. 英文名稱之大小寫： 
(1) 期刊篇名與書名除了第一個、冒號之後或專有名詞之第一個字母

大寫外，其餘均使用小寫。 
(2) 期刊名稱（例如：Journal of Applied Psychology）除了介係詞與連

接詞外，每個字的第一個字母大寫。 

7. 多人文章： 
(1) 文中引用時僅列第一作者 et al.。在參考文獻表中，若文獻作者人

人數少於或等於 20 人，需列出所有作者姓名，並在最後一位作者

前加&號。 
【範例】 

Dogra, S., Ashe, M. C., Biddle, S. J., Brown, W. J., Buman, M. P., 
Chastin, S., Gardiner, P. A., Inoue, S., Jefferis B. J., Oka, K., 
Owen, N., Sardinha, L. B., Skelton, D. A., Sugiyama, T., & 
Copeland, J. L. (2017). Sedentary time in older men and 
women: An international consensus statement and research pri-
orities. British Journal of Sports Medicine, 51, 1526-1532. 
http://doi.org/10.1136/bjsports-2016-097209 

(2) 若文獻作者人數大於 20 人，列出前 19 位作者姓名與最後一位作

者姓名，中間加上「…」（不須加&號）。 

https://doi.org/
http://doi.org/10.1136/bjsports-2016-097209
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【範例】 
Author1, A. A., Author2, A. A., Author3, A. A., Author4, A. A., Au-

thor5, A. A., Author6, A. A., Author7, A. A., Author8, A. A., 
Author9, A. A., Author10, A. A., Author11, A. A., Author12, A. 
A., Author13, A. A., Author14, A. A., Author15, A. A., Au-
thor16, A. A., Author17, A. A., Author18, A. A., Author19, A. 
A., … Last Author, A. A. (Year). Title of article. Title of Peri-
odical, xx, xxx-xxx. 

8. 中文文獻英文化： 
(1) 已有相對應英文翻譯 

此種情形下請以現成的英文意譯為主，請勿自行翻譯。如：大部

分的中文期刊會有自己的作者、論文題目、期刊名之英文資訊，

就請附上即可。附加的方式是置於該筆中文文獻之後，並以加上

中括號。 
(2) 沒有相對應英文翻譯 

建議先向該筆中文文獻之作者詢問是否有英文翻譯，若不得，再

採用以下介紹的方式進行「音譯」。音譯請採用「漢語拼音」，並

以「詞」為單位陳列。然而，有些作者的姓名，在學術界已有慣

用拼法（通常可以在作者的期刊論文中找到），有些名詞（如：出

版社）也已有通行或正式的拼法，請採用通行或官方的拼法，而

非自行音譯之。文獻經翻譯成英文後，請置於該筆中文文獻之

後，並以加上中括號。請以下試舉例說明： 
【錯誤的書寫方式】 
黃光國（1995）：《知識與行動：中華文化傳統的社會心理詮釋》。

心理出版社。[Huang, Guang-Guo (1995). Zhi shi yu xing dong: 
Zhong hua wen hua chuan tong de she hui xin li quan shi. Xin li 
chu ban she.]  

※說明：  
a. 「黃光國」的漢語拼音簡寫為「Huang, G. G.」，但學術界慣

用拼法簡寫為「Hwang, K. K.」，故請採用後者。  
b. 「心理出版社」的漢語拼音為為「Xin li chu ban she」，但官

方拼法為「Psychological Publishing」（通常可在出版社網

頁找到），故應譯為後者。  
c. 音譯未以「詞」為單位陳列，如：「知識」應翻為

「Zhishi」（連在一起）， 而非「Zhi shi」。 

【正確的書寫方式】 
黃光國（1995）：《知識與行動：中華文化傳統的社會心理詮釋》。
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心理出版社。[ Hwang, K. K. (1995). Zhishi yu xingdong: 
Zhonghua wenhua chuantong de shehui xinli quanshi. Psycholog-
ical Publishing.] 

9. 如有不清楚的地方，請參閱 APA 第七版。 
 

（二）期刊論文 

 中文： 
【格式】 
作者名（年份）：〈篇名〉。《期刊名》，卷數，頁數。[Author, A. A. 

(Year). Title of article. Title of Periodical, xx, xxx-xxx.] 
https://doi.org/### 

【範例】 
黃囇莉、張錦華（2005）：〈台灣民眾的身體意象及其預測因子：人際

壓力、媒體信任作為中介變項〉。《中華心理學刊》，47，269-
287。[Huang, L. L., & Chang, C. (2005). Body image and its predic-
tors in Taiwan: Interpersonal pressure and media agreement as media-
tors. Chinese Journal of Psychology, 47, 269-278.] 
https://doi.org/10.6129/CJP.2005.4703.05 

 英文： 
【格式】 

Author, A. A. (Year). Title of article. Title of Periodical, ##, ###-###. 
https://doi.org/### 

【範例】 
Kehoe, R. R., & Han, J. H. (2020). An expanded conceptualization of line 

managers’ involvement in human resource management. Journal of 
Applied Psychology, 105, 111-129. https://doi.org/10.1037/apl0000426 

1. 期刊的卷與期 
期刊名斜體，除了介詞、連接詞之外，每個字的第一個字母大寫。期刊

卷數斜體，期數與括號不斜體。 
※ 說明： 

期刊的期數不一定要列出，若期刊的每一期都是從第一頁開始編碼，

才要列期數；如果第二期以後是接在前一期編頁碼，則不需要列出期

數，只需要列出卷數；目前大部分的心理學期刊都不是每一期從第一

頁開始編碼，因此大都不須要列期數。（請作者確認） 

2. 在英文稿件中，非拉丁語文獻（如中文、日文）與其他西文的書寫方式 
原文標題已有英文譯名時，請採用英文譯名。若無現成的英文題目或期

https://doi.org/
https://doi.org/10.6129/CJP.2005.4703.05
https://doi.org/
https://psycnet.apa.org/doi/10.1037/apl0000426
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刊名稱，請自行翻譯或者提供羅馬拼音。 
【格式】 
作者名原文 [ 作者名英文翻譯 ] (year). 標題原文 [ 標題名英文翻

譯 ]. 期刊原文 [ 期刊名英文翻譯 ], 卷期, 頁碼 . 
【範例】 
顏乃欣、廖瑞銘、楊建銘、黃淑麗、蔡介立 [Yen, N.-S., Liao, R.-M., 

Yang, C.-M., Huang, S.-L., & Tsai, J.-L.] (2013). 台灣地區華人情緒

與相關心理生理資料庫─台灣情緒圖片系統 [Taiwan Corpora of 
Chinese emotions and relevant psychophysiological data --Taiwan Af-
fective Picture System]. 中華心理學刊 [Chinese Journal of Psychol-
ogy], 55, 477-492. 

吉村浩一 [Yoshimura, H.] (2016c). 東北大学に残る心理学古典的実験

機器の再検討 : 2015 年の現地調査により得られた新しい知見 
[Reexamination of the classic psychological apparatuses stored in the 
Psychology Laboratory of Tohoku University: Updated data through 
the Field Survey in 2015]. 法政大学文学部紀要 [Bulletin of the Fac-
ulty of Letters Hosei University], 72, 147-160. 

3. 已投稿未發表之文章 
(1) 已投稿，審查中（不須提供期刊名稱） 
 中文 

【格式】 
作者名（年份）：《稿件名》（已投稿），機構名稱。[Author, A. A. 

(Year). Manuscript title (Manuscript submitted for publication). 
Department Name, University Name.] 

【範例】 
黃光國（2019）：《「實證論」與「實在論」：建構本土心理學理論

的哲學基礎》（已投稿），台灣大學心理學系。[ Hwang, K. K. 
(2019). Positivism vs. Realism: Philosophical Foundations for 
Constructing Theories in Indigenous Psychology (Manuscript 
submitted for publication). Department of Psychology, National 
Taiwan University.] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year). Manuscript title [Manuscript submitted for publi-
cation]. Department Name, University Name. 

【範例】 
Yoo, J., Miyamoto, Y., Rigotti, A., & Ryff, C. (2016). Linking positive 
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affect to blood lipids: A cultural perspective [Manuscript submit-
ted for publication]. Department of Psychology, University of 
Wisconsin-Madison. 

(2) 已接受，未發表（in press） 
 中文 

【格式】 
作者名（付梓中）：〈篇名〉。《期刊名》。[Author, A. A. (in press). 

Title of article. Title of Periodical]. 
【範例】 
鄭伯壎、黃敏萍（付梓中）：〈組織行為研究在台灣五十年路線，

轉折及反思〉。《中華心理學刊》。[Cheng, B. S., & Huang, M. 
P. (in press). 50 Years of Organizational Behavior Research in Tai-
wan: Approach, Turnaround, and Reflection. Chinese Journal of 
Psychology.] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (in press). Title of article. Title of Periodical 
【範例】 

Pachur, T., & Scheibehenne, B. (in press). Unpacking buyer-seller dif-
ferences in valuation from experience: A cognitive modeling ap-
proach. Psychonomic Bulletin & Review. 
 

（三）碩博士論文 

1. 已發表 
 中文 
【格式】 
作者名（年份）：《論文名》（博士/碩士論文，學校），資料庫或學校

數位典藏名稱，http://xxxxx [Author, A. A. (Year). Title of article. 
(Doctoral dissertation/ Master’s thesis, Name of Institution), Data-
base or School Name. http://xxxxx] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year). Title of article [Doctoral dissertation/ Master’s the-
sis, Name of Institution], Database or Archive Name. http://xxxxx 

【範例】 
Hutcheson, V. H. (2012). Dealing with dual differences: social coping 

http://xxxxx/
http://xxxxx/
http://xxxxx/
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strategies of gifted and lesbian, gay, bisexual, transgender, and 
queer adolescents. [ Master’s thesis, The College of William & 
Mary]. William & Mary Digital Archive. https://digitalar-
chive.wm.edu/bitstream/handle/10288/16594/HutchesonVir-
ginia2012.pdf 

2. 未發表 
 中文 
【格式】 
作者名（年份）：《論文名》(未出版博士/碩士論文)，機構名稱。

[Author, A. A. (Year). Title of article. (Unpublished doctoral disser-
tation/ master’s thesis). Name of Institution.] 

【範例】 
陳舜文（2005）：《華人的社會目標與成就動機：以台灣大學生為

例》（未出版博士論文），國立台灣大學。[Chen, S. W. (2005). 
Chinese goals of achievement and motivations: The case of Tai-
wanse collegestudents (Unpublished doctoral dissertation). National 
Taiwan University.] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year). Title of article. [Unpublished doctoral disserta-
tion/master’s thesis]. Name of Institution. 

【範例】 
Harris, L. (2014). Instructional leadership perceptions and practices of 

elementary school leaders [Unpublished doctoral dissertation]. Uni-
versity of Virginia. 

 

（四）學術研討會論文 

1. 未出版 
 中文 
【格式】 
作者名（年份，日期）：〈篇名〉（壁報/口頭發表論文）。研討會名

稱，舉辦城市。研討會議程網址。[Author, A. A. (Year, Month 
Day). Title of contribution (Paper presentation/Poster presenta-
tion/Symposium presentation). Conference Name, Location. 
https://xxxxxxx] 

【範例】 
王豫萱（2019，11 月 3 日）：〈預期組織變革的不確定感對工作退縮

https://digitalarchive.wm.edu/bitstream/handle/10288/16594/HutchesonVirginia2012.pdf
https://digitalarchive.wm.edu/bitstream/handle/10288/16594/HutchesonVirginia2012.pdf
https://digitalarchive.wm.edu/bitstream/handle/10288/16594/HutchesonVirginia2012.pdf
https://xxxxxxx/
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行為之影響：組織道德氣候的調節效果〉（口頭發表論文）。

2019 年台灣心理學年會，高雄。https://www.tpa-tw.org/confer-
ence-prog [Wang, Y. H. & Kuo, Y. H. (2019, November 3). The Ef-
fect of Uncertainty towards Anticipation of Organizational Change 
on Work Withdrawal Behaviors: The Moderating Effects of Organi-
zational Ethical Climates (Paper presentation). 2019 Taiwanese Psy-
chological Association Annual Conference, Kaohsiung. 
https://www.tpa-tw.org/conference-prog] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year, Month Day). Title of contribution [paper presenta-
tion/poster presentation/symposium presentation]. Conference 
Name, Location. https://xxxxxxx 

【範例】 
Pearson, J. (2018, September 27-30). Fat talk and its effects on state-

based body image in woman [Poster presentation]. Australian Psy-
chological Society Congress, Sydney, NSW, Australia. 
http://bit.ly/2XGSThP 

2. 有出版 
(1) 書：與「編輯書」相同格式，請見第（六）項。 
(2) 期刊：與「期刊論文」相同格式，請見第（二）項。 
 

（五）專書 

 中文 
【格式】 

作者（出版年）：《書名》。出版社名稱。[Author, A. A. (Year). Book Ti-
tle. Publisher Name.] https://doi.org/### 

【範例】 
吳柏林、謝名娟（2010）：《現代教育與心理統計學》。華藝學術出版。

[Wu, B., & Hsieh, M. (2010). Modern Educational & Psychological 
Statistics. Airiti Press.] https://doi.org/10.6140/AP.9789866286223 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year). Book Title. Publisher Name. https://doi.org/### 
【範例】 

Liddell, H. S. (1934). The comparative physiology of the conditioned motor 

https://www.tpa-tw.org/conference-prog
https://www.tpa-tw.org/conference-prog
https://www.tpa-tw.org/conference-prog
https://xxxxxxx/
https://doi.org/
https://doi.org/
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reflex based on experiments with the pig, dog, sheep, goat and rabbit. 
Johns Hopkins Press. https://doi.org/10.1037/11453-009 

 注意事項： 
1. 英文書名除了第一個字或專有名詞之第一個字母大寫以外，其餘

均使用小寫。 
2. 專書中如有「版次或卷數」（Ｘnd ed., Vol. Y），則應於書名後列

出，如：（第二版）/ (2nd ed.) 、（第三版第五卷）/ (3rd ed., Vol. 
5) 。 

3. 同理適用以下關於書籍的參考文獻格式。 
 

（六）編輯書 

 中文 
【格式】 

主編名（主編）（出版年）：《書名》。出版社。[Author, A. A. (Ed./Eds.). 
(Year). Book title. Publisher Name.] https://doi.org/### 

【範例】 
楊國樞、文崇一（主編）（1982）：《社會及行為科學研究的中國化》。

中央研究院民族學研究所。[Yang, K. S., & Wen, C. Y. (Eds.). 
(1982). Chinese social and behavioral science studies. Academia 
Sinica Institute of Ethnology.] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Ed./Eds.). (Year). Book title. Publisher Name. 
https://doi.org/### 

【範例】 
Shaffir, W. B., & Stebbins, R. A. (Eds.). (1991). Experiencing fieldwork-an 

inside view of qualitative research. Sage. 

 注意事項：主編只有一位時用「(Ed.)」，兩位以上用「(Eds.)」。 
 

（七）書籍中的專章 

 中文 
【格式】 

作者（出版年）：〈章節名稱〉。見主編單位/主編名（主編），《書名》，

頁：頁碼。出版社名稱。[Author, A. A. (Year). Title of chapter. In E. 
E. Editor (Ed./Eds.), Book title (pp. ##-##). Publisher Name.] 
https://doi.org/### 

https://doi.org/10.1037/11453-009
https://doi.org/
https://doi.org/
https://doi.org/
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【範例】 
賴允亮（2017）：〈安寧緩和醫療的挑戰〉。見台灣安寧緩和醫學學會

（主編），《安寧緩和醫學概論》，頁 2-41。合記圖書出版社。[Lai, 
Yun-Liang (2017). Anning huanheyiliao de tiaozhan. In Taiwan Acad-
emy of Hospice Palliative Medicine (Ed.), Principles and practice of 
hospice palliative care (pp. 2-41). Ho-Chi Publishing.] 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year). Title of chapter. In E. E. Editor (Ed./Eds.), Book title 
(pp. ##-##). Publisher Name. https://doi.org/### 

【範例】 
Cohen, D. H. (1985). Some organizational principles of a vertebrate condi-

tioning pathway: Is memory a distributed property? In N. M. Wein-
berger, J. L. McGaugh, & G. S. Lynch (Eds.), Memory systems of the 
brain (pp. 27-48). Guilford Press. 

 注意事項： 
1. 英文專書主編「名字」縮字放在「姓」之前。 
2. 主編只有一位時用「(Ed.)」，兩位以上用「(Eds.)」。 

 

（八）翻譯作品 

 中文 
【格式】 

原作者譯名（翻譯本出版年代）：《翻譯書名》（譯者譯）。譯本出版

社。（原著出版年：原著出版年代）[Author, A.A. (Year). Book title 
(Translator, Trans.). Publisher. (Original work published Year)] 

【範例】 
科特勒、謝芙（1998）：《票房行銷：菲利浦．科特勒談表演藝術行銷

策略》（高登第譯）。遠流。（原著出版年：1997）[ Kotler, P., & 
Scheff, J. (1998). Standing Room Only: Strategies for Marketing the 
Performing Arts (T. T. Kao, Trans.). Yuan-Liou. (Original work pub-
lished 1997)] 

 英文 
【格式】 

Author, A.A. (Year). Book title (Translator, Trans.). Publisher. (Original 
work published Year) 

 

https://doi.org/


 
 

15 
 

【範例】 
Freud, S. (1970). An outline of psychoanalysis (J. Strachey, Trans.). Norton. 

(Original work published 1940) 
 

（九）專題研究計畫與機構研究報告 

1. 未出版的受補助計畫 

 中文 

【格式】 
計畫主持人名（計畫主持人）（執行年份）：《計劃名稱》（計畫編號：

○○○）。報告性質，補助機構。網址 [ Principal Investigator name 
(Principal Investigator). (Project start and end year). Title of report 
(Report No. xxx) (Grant). Source. http://xxxxx] 

【範例】 
姜定宇（計畫主持人）（2013-2016）：《華人差序式領導的本質與影

響歷程》（計畫編號：NSC102-2410-H194-098-SS3）。科技部補

助專題研究計畫成果報告，科技部。

https://www.grb.gov.tw/search/planDetail?id=11262209 [Jiang, D. 
Y. (Principal Investigator). (2013-2016). Chinese Differential Lead-
ership: Its Nature and the Influence Mechanism (Report No. 
NSC102-2410-H194-098-SS3) (Grant). Ministry of Science and 
Technology. https://www.grb.gov.tw/search/planDe-
tail?id=11262209] 

 英文 

【格式】 
Principal Investigator name (Principal Investigator). (Project start and 

end year). Title of report (Report No. xxx) [Grant]. Source. 
http://xxxxx 

【範例】 
Blair, C. B. (Principal Investigator). (2015-2020). Stress, self-regulation 

and psycho-pathology in middle childhood (Project No. 
5R01HD081252-04) [Grant]. Eunice Kennedy Shriver National In-
stitute of Child Health & Human Development. https:// projec-
treporernih.gov/prject_info_dtails.cfm?aid=9473071&icde=4009231
1  

 
 

http://xxxxx/
https://www.grb.gov.tw/search/planDetail?id=11262209
https://www.grb.gov.tw/search/planDetail?id=11262209
http://xxxxx/
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2. 已出版的機構研究報告 
 中文 

【格式】 
機構名稱或作者名稱（年份）：《篇名》（計畫編號：○○○）。出版單

位。網址 [Name of Group. (Year). Title of report (Report No. xxx). 
Publisher name. http://xxxxx] 

【範例】 
行政院衛生署（2006）：《民國九十二年台灣地區中老年身心社會生

活狀況長期追蹤(第五次)調查成果報告》。

https://www.hpa.gov.tw/Pages/Detail.aspx?nodeid=242&pid=1282 
[Department of Health, Executive Yuan (2006). 2003 (5th) Report of 
longitudinal survey of health and living status the middle aged and 
elderly in Taiwan. https://www.hpa.gov.tw/Pages/Detail.aspx?no-
deid=242&pid=1282] 

 英文 
【格式】 

Author/Name of Group. (Year). Title of report (Report No. xxx). Pub-
lisher name. http://xxxxx 

【範例】 
National Cancer Institute. (2018). Facing forward: Life after cancer 

treatment (NIH Publication No. 18-2424). U.S. Department of 
Health and Human Services, National Institutes of Health. 
https://www.cancer.gov/publications/patient-education/life-after-
treatment.pdf 

 注意事項： 
1. 若沒有計畫編號則無需填寫。 
2. 機構名稱與出版單位相同時，可省略出版單位。 

 

（十）徵引檔案文件  

須列明文件名稱、時間、檔案名稱、收藏機構、類號、文件性質，如：〈農

工商部收漢冶萍鐵廠公司總函〉（光緒 34 年 2 月 18 日），《農工商部檔案》，中

央研究院近代史研究所藏，06-24-15，毛筆原件。 
 

（十一）網路資訊 

1. 中文網路資料皆需英文化，如同期刊論文之中文文獻英文化規範。以下

範例便不逐一列出。 

http://xxxxx/
http://xxxxx/
https://www.cancer.gov/publications/patient-education/life-after-treatment.pdf
https://www.cancer.gov/publications/patient-education/life-after-treatment.pdf
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2. 網頁 

 中文 
【格式】 

作者（單位）名（年月日）：〈篇名〉。網站名稱。網址 
【範例】 
周宜芳（2020 年 3 月 4 日）：〈跨文化團隊的管理〉。哈佛商業評論。

https://www.hbrtaiwan.com/article_content_AR0007230.html 

 英文 
【格式】 

Author, A. A. (Year, Month Day). Article title. Website Name. http://xxxxx 
【範例】 

Avramova N. (2019, January 3). The secret to a long, happy, healthy life? 
Think age-positive. CNN. https://edi-
tion.cnn.com/2019/01/03/health/respect-toward-elderly-leads-to-long-
life-intl/index.html 

 注意事項： 
(1) 檢索時間不需列出，除非該網路資料經常變動。括弧內日期為文

章登錄於網站上的日期，如無日期可查，中文文獻則在括弧內註

明為（無日期），英文文獻註明為 (n.d.)。 
(2) 日期可用形式：（年份）、（年月）、（年月日）、（無日期）。 
(3) 同理適用以下網路資訊的日期形式。 

3. Instagram 資料引用 
 中文 
【格式】 
名稱［＠Instagram 帳號］（日期）：〈引用內文含標題前 20 字〉［照片∕

影片］Instagram。網址 
【範例】 
劉軒［@xuanliu925］（2019 年 5 月 13 日）：〈Day 33/88 每個人都有自

己不擅長的事情需要嘗試〉［照片］Instagram。 https://www.insta-
gram.com/p/BxYfyN_nvwl/?igshid=1rv5uf0ia1zx1 

女人迷［＠womany］（2019 年 6 月 28 日）：〈性別力新單元【自由散

散步】，用三分鐘，帶你走進世界，看見不同性別地景 Episode 4 | 
柏林同〉［影片］Instagram。

https://www.instagram.com/p/BzQiHdThJr_/?igshid=peasoa44bayc 
 
 

https://www.hbrtaiwan.com/article_content_AR0007230.html
http://xxxxx/
https://edition.cnn.com/2019/01/03/health/respect-toward-elderly-leads-to-long-life-intl/index.html
https://edition.cnn.com/2019/01/03/health/respect-toward-elderly-leads-to-long-life-intl/index.html
https://edition.cnn.com/2019/01/03/health/respect-toward-elderly-leads-to-long-life-intl/index.html
https://www.instagram.com/p/BxYfyN_nvwl/?igshid=1rv5uf0ia1zx1
https://www.instagram.com/p/BxYfyN_nvwl/?igshid=1rv5uf0ia1zx1
https://www.instagram.com/p/BzQiHdThJr_/?igshid=peasoa44bayc
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 英文 
【格式】 

Name [＠username]. (Date). Content of the post up to the first 20 words. 
[Photograph/Video]. Instagram. http://xxx.xxx 

【範例】 
Fox, M. J. [@realmikejfox]. (2018, June 5). It takes < than a min to learn 

how to save a life. Watch the video at handsonly.nyc #ICanSaveALife 
with #HandsOnlyCPR [Photograph]. Instagram. https://www.insta-
gram.com/p/BjppDLDBxRF/ 

Public Interest Directorate [@apapubint]. (2018, May 12). Happy Mother’s 
Day!! “It is important for the son to have a close relationship with his 
mother while he is [video]. Instagram. https://www.insta-
gram.com/p/BirIQFnnmzd/ 

4. YouTube 資料引用 
(1) 引用整個頻道 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈首頁〉［頻道］YouTube。網址 

【範例】 
中華心理學刊（無日期）：〈首頁〉［頻道］YouTube。

https://www.youtube.com/channel/UCGw2kkwqqxaUg-
SCquHsYFxQ。 

 英文 
【格式】 

Name. (Date). Home [Channel]. YouTube. http://xxx.xxx 
【範例】 

PsycINFO. (n.d.). Home [Channel]. YouTube. 
http://youtube.com/PsycINFO 

(2) 引用單一影片 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈標題〉［影片］。YouTube。網址 

【範例】 
TED（2017 年 12 月 16 日）：〈許永真：取代人類？你應該這樣看

AI 〉［影片］。YouTube。
https://www.youtube.com/watch?v=cd_JrPuIpsM 

http://xxx.xxx/
https://www.instagram.com/p/BjppDLDBxRF/
https://www.instagram.com/p/BjppDLDBxRF/
https://www.instagram.com/p/BirIQFnnmzd/
https://www.instagram.com/p/BirIQFnnmzd/
https://www.youtube.com/channel/UCGw2kkwqqxaUgSCquHsYFxQ
https://www.youtube.com/channel/UCGw2kkwqqxaUgSCquHsYFxQ
http://youtube.com/PsycINFO
https://www.youtube.com/watch?v=cd_JrPuIpsM
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 英文 
【格式】 

Name. (Date). Title [Video]. YouTube. http://xxx.xxx 
【範例】 

TED. (2013, March 1). Amanda Palmer: The art of asking [Video]. 
YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=xMj_P_6H69g 

(3) 引用影片回覆 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈回覆：標題〉［影片］。YouTube。網址 

【範例】 
Peta Dodu（2018）：〈回覆: 到底什麼是斜槓青年？〉［影片］。

YouTube。
https://www.youtube.com/watch?v=JCBuI_oQ9uM&lc=UgzR8RBh
ahBo_UTd20V4AaABAg 

 英文 
【格式】 

Name. (Date). Re: Title [Video]. YouTube. http://xxx.xxx 
【範例】 

49metal. (2016). Re: Are you dating a psychopath? [Video]. YouTube. 
https://www.youtube.com/watch?v=cP5HIjA9hh4&lc=z13bu5ghzna
awh0ez23ajz0gnquidx1z004 

5. Facebook 資料引用 
(1) Facebook 動態貼文 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈引用內文含標題前 20 字〉［動態貼文］。Facebook。

網址 
【範例】 

XUAN 劉軒（2019 年 8 月 10 日）：〈這段話出自我近期很喜歡的一

部電影。當你擁有〉［動態貼文］。Facebook。
https://www.face-
book.com/191959436417/posts/10157069466126418?sfns=mo 

中華心理學刊 Chinese Journal of Psychology（2019 年 7 月 10 日）：

〈#論文發表與審查工作坊本次工作坊特別邀請〉［動態貼文］。

Facebook。https://www.face-
book.com/1825130254405187/posts/2313926815525526?sfns=mo 

https://www.youtube.com/watch?v=xMj_P_6H69g
https://www.youtube.com/watch?v=JCBuI_oQ9uM&lc=UgzR8RBhahBo_UTd20V4AaABAg
https://www.youtube.com/watch?v=JCBuI_oQ9uM&lc=UgzR8RBhahBo_UTd20V4AaABAg
https://www.youtube.com/watch?v=cP5HIjA9hh4&lc=z13bu5ghznaawh0ez23ajz0gnquidx1z004
https://www.youtube.com/watch?v=cP5HIjA9hh4&lc=z13bu5ghznaawh0ez23ajz0gnquidx1z004
https://www.facebook.com/191959436417/posts/10157069466126418?sfns=mo
https://www.facebook.com/191959436417/posts/10157069466126418?sfns=mo
https://www.facebook.com/1825130254405187/posts/2313926815525526?sfns=mo
https://www.facebook.com/1825130254405187/posts/2313926815525526?sfns=mo
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 英文 
【格式】 

Autor, A. A./Name of Group/Name of Group[@Username]/Username. 
(Date). Content of the post up to the first 20 words. [Status update]. 
Facebook. http://xxx.xxx  

【範例】 
Gaiman, N. (2012, February 29). Please celebrate Leap Year Day in the 

traditional manner by taking a writer out for dinner. It’s been four 
years [Status update]. Facebook. https://www.face-
book.com/neilgaiman/posts/10150574185041016 

APA Style. (2011, March 10). How do you spell success in APA Style? 
Easy! Consult Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary or APA’s 
Dictionary of Psychology. Read [Status update]. Facebook. 
https://www.facebook.com/APAStyle/posts/206877529328877 

(2) Facebook 影片或相簿 
 中文 
【格式】 
名稱［Facebook 名稱］（日期）：〈標題〉［影片∕相簿］。Facebook。

網址 
【範例】 
中華心理學刊 Chinese Journal of Psychology（2018 年 11 月 11 日）：

〈台灣組織行為研究：從本土到國際〉［影片］。Facebook。
https://www.facebook.com/1825130254405187/vid-
eos/299223304257104/ 

國立中正大學工商心理學研究室（2018 年 2 月 27 日）：〈2018 工商

心理實務工作坊〉［相簿］。Facebook。
https://www.facebook.com/pg/ccuiop/photos/?tab=album&al-
bum_id=2040277686249750 

 英文 
【格式】 

Autor, A. A./Name of Group/Name of Group[@Username]/Username. 
(Date). Title [Video/Photo album]. Facebook. http://xxx.xxx 

【範例】 
American Psychological Association. (2011, September 19). This is psy-

chology: Family caregivers [Video]. https://www.face-
book.com/photo.php?v=10150303396563992&set=vb.29010313757
8 

https://www.facebook.com/neilgaiman/posts/10150574185041016
https://www.facebook.com/neilgaiman/posts/10150574185041016
https://www.facebook.com/APAStyle/posts/206877529328877
https://www.facebook.com/1825130254405187/videos/299223304257104/
https://www.facebook.com/1825130254405187/videos/299223304257104/
https://www.facebook.com/pg/ccuiop/photos/?tab=album&album_id=2040277686249750
https://www.facebook.com/pg/ccuiop/photos/?tab=album&album_id=2040277686249750
https://www.facebook.com/photo.php?v=10150303396563992&set=vb.290103137578
https://www.facebook.com/photo.php?v=10150303396563992&set=vb.290103137578
https://www.facebook.com/photo.php?v=10150303396563992&set=vb.290103137578
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Red Bull Stratos. (2012, October 15). Mission to the edge of space, ac-
complished [Photo album]. Facebook. https://www.face-
book.com/me-
dia/set/?set=a.507275739283434.122701.122924687718543 

(3) Facebook 照片或資訊圖檔－含內文解說 

 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈引用內文含標題前 20 字〉［照片］。Facebook。網址 

【範例】 
衛生福利部（2019 年 8 月 18 日）：〈感同身受的陪伴很重要，別害

怕求助，最怕的，是你不求助、不吭聲。〉［照片］。

Facebook。https://www.face-
book.com/470265436473213/posts/1307535586079523?sfns=mo 

 英文 
【格式】 

Autor, A. A./Name of Group/Name of Group[@Username]/Username. 
(Date). Content of the post up to the first 20 words. [Photograph]. 
http://xxx.xxx 

【範例】 
National Geographic. (2012, November 20). A supertelephoto lens al-

lowed Colleen Pinski to capture this image of an annual solar 
eclipse. See more top shots: [Photograph]. Facebook. 
https://www.face-
book.com/photo.php?fbid=10151148294503951&set=pb.234978289
50.-2207520000.1357225190 

(4) Facebook 照片或資訊圖檔－不含內文解說 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：［圖片內文字］［照片］。Facebook。網址 

【範例】 
疾病管制署（2019 年 8 月 9 日）：［公費流感接踵疫苗］［圖片］。

Facebook。https://www.facebook.com/TWCDC/pho-
tos/a.187029023406/10157320042163407?type=3&sfns=mo 

 
 
 

https://www.facebook.com/media/set/?set=a.507275739283434.122701.122924687718543
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.507275739283434.122701.122924687718543
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.507275739283434.122701.122924687718543
https://www.facebook.com/470265436473213/posts/1307535586079523?sfns=mo
https://www.facebook.com/470265436473213/posts/1307535586079523?sfns=mo
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151148294503951&set=pb.23497828950.-2207520000.1357225190
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151148294503951&set=pb.23497828950.-2207520000.1357225190
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151148294503951&set=pb.23497828950.-2207520000.1357225190
https://www.facebook.com/TWCDC/photos/a.187029023406/10157320042163407?type=3&sfns=mo
https://www.facebook.com/TWCDC/photos/a.187029023406/10157320042163407?type=3&sfns=mo
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 英文 
【格式】 

Autor, A. A./Name of Group/Name of Group[@Username]/Username. 
(Date). Text in the infographic [Infographic]. http://xxx.xxx 

【範例】 
National Institute of Mental Health. (2018, November 28). Suicide affects 

all ages, genders, races, and ethnicities. Check out these 5 Action 
Steps for Helping Someone in Emotional Pain [Infographic]. Face-
book. http://bit.ly/321Qstq 

(5) Facebook 專頁 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈頁面名稱〉［臉書專頁］。取自：查閱日期，網址 

【範例】 
中華心理學刊（無日期）：〈動態時報〉［臉書專頁］。取自：2019 年

7 月 12 日，https://www.face-
book.com/pg/%E4%B8%AD%E8%8F%AF%E5%BF%83%E7%90
%86%E5%AD%B8%E5%88%8A-Chinese-Journal-of-Psychology-
1825130254405187/about/?ref=page_internal 

 英文 
【格式】 

Name. (Date). Page title [Facebook page]. Retrieved month day, year, 
form http://xxx.xxx 

【範例】 
American Psychological Association. (n.d.). Timeline [Facebook page]. 

Retrieved September 27, 2013, from https://www.face-
book.com/AmericanPsychologicalAssociation/info 

6. 部落格引用 
(1) 引用部落格文章 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈文章標題〉［部落格文章］。網址 

【範例】 
姜定宇（2019 年 7 月 15 日）：〈神準的心理測驗，真的準確嗎?〉［

部落格文章］。https://reurl.cc/kdWAad 
 

https://www.facebook.com/pg/%E4%B8%AD%E8%8F%AF%E5%BF%83%E7%90%86%E5%AD%B8%E5%88%8A-Chinese-Journal-of-Psychology-1825130254405187/about/?ref=page_internal
https://www.facebook.com/pg/%E4%B8%AD%E8%8F%AF%E5%BF%83%E7%90%86%E5%AD%B8%E5%88%8A-Chinese-Journal-of-Psychology-1825130254405187/about/?ref=page_internal
https://www.facebook.com/pg/%E4%B8%AD%E8%8F%AF%E5%BF%83%E7%90%86%E5%AD%B8%E5%88%8A-Chinese-Journal-of-Psychology-1825130254405187/about/?ref=page_internal
https://www.facebook.com/pg/%E4%B8%AD%E8%8F%AF%E5%BF%83%E7%90%86%E5%AD%B8%E5%88%8A-Chinese-Journal-of-Psychology-1825130254405187/about/?ref=page_internal
https://www.facebook.com/AmericanPsychologicalAssociation/info
https://www.facebook.com/AmericanPsychologicalAssociation/info
https://reurl.cc/kdWAad
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 英文 
【格式】 

Name. (Date). Article title [Blog post]. http://xxx.xxx 
【範例】 

Freakonomics. (2010, October 29). E-ZPass is a life-saver (literally) 
[Blog post]. http://freakonomics.blogs.nytimes.com/2010/10/29/e-
zpass-is-a-life-saver-literally/ 

Heasman, B., & Corti, K. (2015, August 18). How to build an echoborg: 
PhD researcher Kevin Corti featured on the BBC [Blog post]. 
http://blogs.lse.ac.uk/psychologylse/2015/08/18/how-to-build-an-
echoborg-phd-researcher-kevin-corti-featured-on-the-bbc/ 

Mathis, T. (2015, August 12). What is human systems integration? [Blog 
post]. http://blog.apabooks.org/2015/08/12/what-is-human-systems-
integration/ 

rjlipton. (2015). A fast graph isomorphism algorithm [Blog post]. 
https://rjlipton.wordpress.com/2015/11/11/a-fast-graph-isomor-
phism-algorithm/ 

(2) 引用部落格回覆 
 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈回覆：文章標題〉［部落格回覆］。網址 

【範例】 
Fannymin（2016 年 3 月 10 日）：〈回覆：10 個真的可以被具體執行

的時間管理技巧〉［部落格回覆］。

https://www.playpcesor.com/2013/10/10.html 

 英文 
【格式】 

Name. (Date). Re: Article title [Blog comment]. http://xxx.xxx 
【範例】 

David, L. (2010, October 29). Re: E-ZPass is a life-saver (literally) [Blog 
comment]. http://freakonomics.com/2010/10/29/e-zpass-is-a-life-
saver-literally/#comment-109178 

Mt2mt2. (2015, November 12). Re: A fast graph isomorphism algorithm 
[Blog comment]. https://rjlipton.wordpress.com/2015/11/11/a-fast-
graph-isomorphism-algorithm/#comment-72615 

7. TED Talk 引用 
(1) 從 TED Talk 官網直接引用 

http://freakonomics.blogs.nytimes.com/2010/10/29/e-zpass-is-a-life-saver-literally/
http://freakonomics.blogs.nytimes.com/2010/10/29/e-zpass-is-a-life-saver-literally/
http://blogs.lse.ac.uk/psychologylse/2015/08/18/how-to-build-an-echoborg-phd-researcher-kevin-corti-featured-on-the-bbc/
http://blogs.lse.ac.uk/psychologylse/2015/08/18/how-to-build-an-echoborg-phd-researcher-kevin-corti-featured-on-the-bbc/
http://blog.apabooks.org/2015/08/12/what-is-human-systems-integration/
http://blog.apabooks.org/2015/08/12/what-is-human-systems-integration/
https://rjlipton.wordpress.com/2015/11/11/a-fast-graph-isomorphism-algorithm/
https://rjlipton.wordpress.com/2015/11/11/a-fast-graph-isomorphism-algorithm/
https://www.playpcesor.com/2013/10/10.html
http://freakonomics.com/2010/10/29/e-zpass-is-a-life-saver-literally/#comment-109178
http://freakonomics.com/2010/10/29/e-zpass-is-a-life-saver-literally/#comment-109178
https://rjlipton.wordpress.com/2015/11/11/a-fast-graph-isomorphism-algorithm/%23comment-72615
https://rjlipton.wordpress.com/2015/11/11/a-fast-graph-isomorphism-algorithm/%23comment-72615
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 中文 
【格式】 
名稱（日期）：〈影片標題〉［影片］。TED 會議。網址 

【範例】 
許永真（2017 年 12 月 16 日）：〈取代人類？你應該這樣看 AI〉 ［

影片］。TED 會議。http://tedxtaipei.com/talks/how-will-artificial-
intelligence-empower-humans/ 

 英文 
【格式】 

Name. (Date). Video title [Video]. TED Conferences. http://xxx.xxx 
【範例】 

Palmer, A. (2013, February). The art of asking [Video]. TED Confer-
ences. https://www.ted.com/talks/amanda_palmer_the_art_of_asking 

(2) 從 YouTube 引用 TED 影片 
 中文 
【格式】 

TED（日期）：〈演講者：影片標題〉［影片］。Youtube。網址 
【範例】 

TED（2017 年 12 月 16 日）：〈許永真：取代人類？你應該這樣看

AI 〉［影片］。Youtube。
https://www.youtube.com/watch?v=cd_JrPuIpsM 

 英文 
【格式】 

TED. (Date). Speaker’s Name: Video title [Video]. Youtube. 
http://xxx.xxx 

【範例】 
TED. (2013, March 1). Amanda Palmer: The art of asking [Video]. 

Youtube. https://www.youtube.com/watch?v=xMj_P_6H69g 
 

（十二）未發表之調查資料或個人訪談 

引用未發表之調查資料或個人訪談，如書信、日記、筆記、電子郵件、會

晤、電話交談等，不必列入參考文獻中，但引用時須在正文內註明﹕作者、個

人紀錄類別、以及詳細日期。 
【範例】 
（林天祐，上課講義，1994 年 5 月 1 日）  

http://tedxtaipei.com/talks/how-will-artificial-intelligence-empower-humans/
http://tedxtaipei.com/talks/how-will-artificial-intelligence-empower-humans/
https://www.ted.com/talks/amanda_palmer_the_art_of_asking
https://www.youtube.com/watch?v=cd_JrPuIpsM
https://www.youtube.com/watch?v=xMj_P_6H69g
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三、文章內引用文獻 

（一）文獻引用格式 

論文之格式，英文部分請遵循美國心理學會出版手冊第七版，中文部分依

據中華心理學刊之體例規範。作者應親自確認引文之內容。每次引用時均須含

作者與年分，並一律使用公元。引用中譯本視同中文文獻。 
 

（二）不同作者人數之用法 

 單一作者 
作者（年代）/ Author (Year)或（作者，年代）/ (Author, Year) 
1. Porter（2001） 
2. （Porter, 2001） 
3. 楊國樞（1999） 
4. （楊國樞，1999） 

 兩位作者 
1. Wassertein 與 Rosen（1994） 
2. 吳清山與林天祐（1991） 
3. （Wassertein & Rosen, 1994） 
4. （吳清山、林天祐，1991） 

 三位（含）以上作者 
內文中不管第幾次引用都採用「第一作者 et al.」 
1. Wasserstein 等人（1994） 
2. 吳清山等人（1990） 
3. （Wasserstein et al., 1994） 
4. （吳清山等人，1990） 
5. 若縮減後與其它文獻有混淆之可能（第一作者相同且年份亦同），

請將作者名逐一列出至可區辨者： 
Kapoor、Bloom、Montez 等人（2017） 
Kapoor、Bloom、Zucker 等人（2017） 

6. 若僅最後一位作者不同，則在每次引用時都需將所有作者列出： 
Hasan、Liang、Kahn 及 Jones-Miller（2015） 
Hasan、Liang、Kahn 及 Weintraub（2015） 
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（三）作者為機構組織 

第一次引用須完整列出機構全名與縮寫，之後僅需寫出機構縮寫。若機構

名僅於文內出現三次以下，則皆使用全名。 
1. Taiwan Institute of Enonomic Research （TIER, 2020） 
2. （Taiwan Institute of Enonomic Research [TIER], 2020） 
3. TRER（2020） 
4. （TRER, 2020） 
5. 若無縮寫，則每次都列出全名。 

 

（四）同一作者不同著作 

1. Gardner（1984, 1990a, 1990b） 
2. （Gardner, 1984, 1990a, 1990b） 
3. 楊國樞（1993，1997，2005） 
4. （楊國樞，1993，1997，2005） 

 

（五）括號內同時引用不同作者 

1. （Bourdieu, 1965 ; Holmesm, 1967） 
2. （郭為藩，1992；林清江，1994） 
3. （金耀基，1992；Holmesm, 1976） 

 

（六）括號內引用相同姓氏的作者 

以簡寫名字加姓氏表示 
（S.-F. Zhang, 2020; S.-G. Zhang, 2019） 

 

（七）引用部分文獻內容 

引用特定文獻時，如資料來自特定章、節、圖、表、公式，要一一標明特

定出處，如引用整段原文獻資料，要加註頁碼。 
1. （賈馥茗，1997，第五章） 
2. （杜維明，1992，頁 13） 
3. 許其端（1999，頁 139） 
4. （Rogers, 1979, p.338） 
5. Rogers（1979, p.338） 
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（八）翻譯作品引用 

原著出版年及翻譯出版年皆需列出。 
1. Mayer（1987/1997）。 
2. （Mayer, 1987/1997）。 

 

（九）間接引註 

1. （李四，1952，引自陳伯璋，1987） 
2. （引自陳伯璋，1987） 
3. 說明：注意參考文獻中應列入陳伯璋之作品，非李四作品。 

（十）中文書名或篇名之引註 

1. 格式：《書名》、〈篇名〉、《書名．篇名》 
2. 範例：《論語》、〈子路篇〉、《論語．子路篇》 

 

（十一）文獻付梓中 

1. Tsai, Knutson, & Fung (in press) 
2. 姜定宇（付梓中） 

 

（十二）「與、及、＆」的使用 

 二位作者時，中間連接詞用「與」。 
【範例】 

1. Wang 與 Kook（1992）預測連戰會出來競選總統。 
2. 有人曾預測連戰會出來競選總統（Wang & Kook, 1992）。 

 三位（含）以上的作者時，若有與其它文獻混淆之可能，請將作者名

逐一列出至可區辨者，中間連接詞皆使用「、」。 
【範例】 
吳英璋、林耀盛、花茂棽等人（2019）回顧了台灣臨床心理學的發

展。 

 三位（含）以上的作者，且與其它文獻間的區別僅最後一位作者不同

時，每次引用都需將所有作者列出，而除了最後一個連接詞使用

「及」之外，其餘請使用「、」。 

【範例】 
劉敏、陳修元、周泰立及吳瑞屯（2018）探討國小兒童的字彙處理

歷程。 

 在括號內的中文文獻引用時，作者間的連接詞均使用「、」。 



 
 

28 
 

【範例】 
網路成癮已經成為近年來的熱門議題（莊孝信、莊孝義、莊孝仁，

2007） 
 

（十三）直接引述 

1. 中文引述方式：如所引原文較長（超過二行），可另行節錄，上下各空

一行，整段引文左右內縮二字元，並於括號內標明出處與頁次。 

【範例】 
如果在台灣的臨床心理學希望成為「台灣臨床心理學」，它

必須擁有一個或數個核心理論，而且那個或那些理論是台灣

特有而其他地方所沒有且可以和其他地方平起平坐，或甚至

優於且可包容其他地方的理論在內的；不然，現在的台灣臨

床心理學，充其量，只能稱為「在台灣」的臨床心理學，而

不能被稱為真正的「台灣臨床心理學」。（柯永河，2009，
頁 57） 

2. 英文引述方式：如所引原文較長（超過二行），可另行節錄，上下不須

空一行。若引用僅一段，開頭不空二格，整段引文往右內縮二字元；

若有兩段以上，則第一段不空二格，其他段皆須空二格，並於括號內

標明出處與頁次。 

【範例】 
in order to accurately estimate whether people are likely to form posi-
tive or negative expectations on any given occasion, it is necessary to 
go beyond simply considering chronic individual differences and iden-
tify the factors that make people more likely to form expectations in 
line with one bias or the other. 

The present research sheds light on this issue by identifying a cru-
cial distinction in the operation of these two trait biases in expectation 
formation. Specifically, people's valence weighting biases and self-be-
liefs about the future appear to shape expectations via qualitatively dis-
tinct processes. (Niese et al., 2019, p. 210) 
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